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Acerca de la herramienta Sincronización. 

¿Para qué sirve? 

La herramienta la encontramos de la siguiente manera. En la pantalla principal de DigivibeMX 11, 

diríjase a la pestaña “Base de datos” y ahí podrá encontrar la opción “Sincronización” con el ícono 

mostrado en la imagen. 

 

A continuación, se describe paso a paso la metodología adecuada para realizar la sincronización de 

datos especificando la funcionalidad de cada una de las opciones que nos ofrece DigivibeMX 11. 

 

Paso 1. Abrir base de datos de origen. 

En DigivibeMX 11, abra la base de datos de la cual quiera extraer datos. Durante el proceso de 

sincronización especificaremos el destino a donde deseamos transferir dicha información. Una vez 

abierta la base de datos, identifique la opción de Sincronización en el menú superior del software. 

 

Al seleccionarla, se desplegará una ventana como la que se muestra a continuación.  
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Paso 2. Elección de máquinas.  

En la pestaña “Máquinas” especificaremos las máquinas en las cuales se encontrarán almacenados 

los datos que deseamos transferir a otra base de datos. Únicamente se necesita marcar las casillas 

de las compañías consideradas para indicar al software de dónde extraer la información.  

 

 

Paso 3. Especificar la información que desea transferir.  

En el menú central de la ventana encontramos los 4 apartados descritos a continuación. 
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Máquinas.  

• Synchronize machines. Indica al software que 

deseamos transferir las máquinas integradas en las 

compañías seleccionadas en el paso anterior.  

 

• DO NOT Sync machines. Indica al software que 

extraiga la información de las compañías seleccionadas 

en el paso anterior sin considerar las máquinas.  

 

 

Mediciones. 

• Synchronize all measures. Se consideran a 

transferir todos los datos existentes en la compañía y 

máquinas seleccionadas. 

 

• Synchronize only last measures. Considera 

únicamente los datos recopilados dentro de un 

periodo de tiempo determinado.  

 

 

• DO NOT sync measures. Indica no transferir ningún dato. Únicamente estaríamos 

transfiriendo la estructura de la base de datos (compañías, máquinas, rutas, etc).  

 

Archivos. 

•  Synchronize measurements and fil. Indica que los 

datos a transferir incluyan los archivos en las carpetas 

del ordenador.  

 

• Sync only RMS. Indica que los datos a transferir 

únicamente consideren los RMS.  

 

Phantom. 

Phantom. Al marcar la casilla “Sincronizar Phantom” 

estaremos indicando al software que transfiera los 

sensores Phantom que se encuentren asignados a 

las máquinas/rutas seleccionadas.  
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Paso 4. Seleccionar la base de datos destino. 

Este apartado le permite determinar el destino a donde deseamos transferir la información 

seleccionada, pero primero nos solicita especificar si se trata de una base de datos local o en la nube.  

 

• Custom Database. Indica que la base de datos destino será 

de carácter local. 

 

• EI-Analytic Account. Indica que la base de datos destino se 

encuentra en la nube. Es indispensable contar con conexión 

WiFi para esta transferencia.  

 

 

Procedemos a seleccionar la base de datos destino.  

Si será una base de datos local damos clic en el botón “Abrir” para buscar el 

archivo en el explorador.  

Si será una base de datos en la nube deberemos iniciar sesión.  

 

 

Paso 5. Indicar rutas.  

Nos ubicamos en la pestaña “Rutas”, en la cual seleccionaremos las rutas a transferir. Es necesario 

que las rutas estén contenidas en las máquinas seleccionadas previamente, de lo contrario pudieran 

haber inconsistencias en la sincronización.  
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Paso 6. Selección de fechas. 

Como último paso para la sincronización, es necesario determinar el intervalo de fechas en el que 

se encontrarán los datos a transferir.  

 

 

Paso 7. Iniciar la sincronización. 

 

La sincronización inicia de manera automática una vez 

seleccionado las fechas en el paso anterior. La sincronización se 

visualiza como en la imagen mostrada a la izquierda.  

 

 

 

 

 

 

Si la sincronización no inicia posiblemente es porque le hagan falta 

opciones por especificar. De ser exitosa la sincronización, 

DigivibeMX 11 debe indicarle que ha concluido sin problemas.  

 


